
BOXFIX plus
La nueva generación  
del montaje de cajones





Vídeo breve del montaje 
del box con tornillos: 
www.blum.com/boxfix-dr





Descubra todas las 
ventajas: 
www.blum.com/boxfix-na



BOXFIX plus:  
Ahora con tecnología de clavado
El dispositivo de montaje BOXFIX plus es apto para el ensamblaje  
neumático de todos nuestros sistemas box. De este modo, se disponen 
dos posibilidades de ensamblaje: se pueden atornillar todos los  
componentes necesarios o se puede aprovechar el cómodo montaje con 
la tecnología de clavado para un trabajo más rápido y preciso.

Realice el montaje de traseras con diferentes  
alturas y anchuras. Gracias a la fijación neumática,  
ya no es necesario el ajuste de topes.

Clave o atornille el adaptador con la trasera  
de madera.

Coloque el fondo, la trasera del cajón y los  
perfiles. BOXFIX plus fija todos los componentes  
de forma neumática.



BOXFIX plus

ZMM.2500

1 x

1 x

1 x

M01.ZZ03.01

ZMZ.20S1

ZMZ.20S2

ZMZ.20S6

¿Por qué clavar,  
en lugar de atornillar?

Eficiencia y comodidad
	– Posibilidad de un montaje simple sin taladrar previamente
	– Montaje rápido gracias a la pistola de clavos por  
aire comprimido con depósito de clavos integrado

	– Hasta un 40 % más rápido

Información de pedido
	– Dispositivo de montaje neumático para montar cajones y caceroleros
	– Tipo de montaje: clavado, o con tornillos
	– Largo nominal NL 270–650 mm
	– Ancho de cuerpo de mueble KB 250–1200 mm
	– Altura de trasera hasta 250 mm (madera y acero)
	– Material: aluminio/acero

Calidad
	– Los clavos se introducen a través del metal directamente  
en la trasera de madera y el fondo del cajón. De este  
modo, se genera una unión continua perfecta entre los 
herrajes y las piezas de madera. 

Accesorios

Broca de centrar

BOXFIX plus

Broca de centrar

Clavos con accesorios

Pistola de clavos con accesorios

Juego de reequipamiento para clavado con BOXFIX plus

Juego de herramientas

Compuesto por:
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Nuestras sedes en Austria, Polonia y China están certificadas de acuerdo con lo indicado abajo.
Nuestra sede en EE. UU. está certificada según la norma ISO 9001.
Nuestra sede en Brasil está certificada según las normas ISO 9001, ISO 14001 e ISO 45001.

Julius Blum GmbH
Fábrica de herrajes
6973 Höchst, Austria
Tel.: +43 5578 705-0
Fax: +43 5578 705-44
E-Mail: info@blum.com
www.blum.com

TECNOMAK ESPAÑA, S.A.
Polígon Industrial “La Marina”
C/de la Creativitat, nº 5
08850 Gavà (Barcelona)
España
Tel.: +34 934 491 497
Fax: +34 934 490 194
E-Mail: info@tecnomak.es
www.tecnomak.es
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